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1.
Les mains liées derrière le dos, le Dr Meredith Dennison essayait d’attraper du bout des lèvres une des tétines qui flottaient dans le seau. Autour d’elle, ses collègues ne retenaient pas leurs rires ni les cris d’encouragement. Les chipies, elles ne perdaient rien pour attendre. Cette fête prénatale était une jolie surprise, mais Meredith se serait aisément passée des jeux qui l’accompagnaient.
— Allez, Merry, plonge et rapporte-nous une belle prise, fit Olivia, la réceptionniste.
Meredith releva la tête.
— Je te signale que j’ai rendez-vous au Grand Veneur à 19 heures pour dîner avec les parents de Richard. Si j’ai l’air d’une noyée, ils ne voudront jamais me laisser entrer.
— Ne t’en fais pas, tu auras largement le temps de retoucher ton brushing, dit Emma, son amie et collègue. Allez, à la pêche. Sinon tu peux dire adieu aux cadeaux.
— C’est du chantage !
Son souffle indigné imprima des rides sur l’eau.
— Et alors ? dit Emma dans l’hilarité générale. Ce n’est que justice, souviens-toi des humiliations que tu m’as infligées lors de mon enterrement de vie de jeune fille.
— Tu parles du sublime stripteaseur venu te prodiguer toutes sortes de papouilles torrides ? demanda Meredith.
Emma leva les yeux au ciel.
— Le « sublime stripteaseur » était venu me consulter pour une M.S.T. une semaine plus tôt. Au lieu d’admirer ses pectoraux huilés, je repensais au taux de chlamydias de son rapport d’anatomo-pathologie. Crois-moi, cela avait de quoi refroidir.
— Je ne savais évidemment pas que c’était un patient du cabinet ! Tu ne veux toujours pas me croire ?
L’air vengeur, Emma croisa les bras.
— Pour te faire pardonner, tu sais ce qu’il te reste à faire ? Une tétine ! Une tétine !
Et toutes de reprendre en chœur. Même le bébé donna un coup de pied dans les côtes de Meredith, histoire de la motiver. Résignée, elle gonfla ses poumons, plongea la tête sous l’eau et émergea deux secondes plus tard, le cheveu dégoulinant et le trophée coincé entre les dents.
Ses collègues applaudirent et le petit footballeur in utero tapa de nouveau dans le ballon comme pour la féliciter.
Riant de bon cœur, Meredith lâcha la tétine.
— Richard ne se pardonnera jamais d’avoir raté cela, lui qui rêve de me passer les menottes dans l’intimité.
— Après son week-end de snow-board, il sera trop fatigué pour penser aux jeux coquins. Tout ce qu’il voudra, c’est une douche chaude et des draps propres dans lesquels dormir aux côtés de sa douce et tendre moitié. Même si celle-ci marche en se dandinant comme un canard.
— Je ne marche pas comme un canard.
— Si tu le dis, dit Emma en éclatant de rire.
— J’ai demandé à Richard si je me dandinais et il m’a assuré que j’étais la femme enceinte la plus sexy qu’il ait jamais vue.
En femme qui connaissait la vie, Lee Nang, la kinésithérapeute du cabinet, poussa un soupir blasé.
— En même temps, je ne vois pas ce qu’il pourrait dire d’autre s’il ne veut pas coucher sur le palier.
— Jalouses !
Plaisanterie mise à part, les extravagants compliments de Richard lui prouvaient qu’il l’aimait.
Elle avait longtemps attendu ce bébé. Après leurs années d’études puis d’internat, elle s’était installée comme médecin généraliste et s’était petit à petit constitué une fidèle patientèle. Richard, lui, avait grimpé les échelons de la hiérarchie hospitalière pour devenir l’un des traumatologues les plus réputés de Melbourne. Puis, enfin, les conditions avaient été réunies pour fonder une famille, et Meredith touchait du doigt son rêve de devenir mère. Dans quelques semaines, leur bébé viendrait au monde. Ils allaient être parents, former une équipe, une vraie. Meredith avait hâte de voir son mari devenir père.
Un an et demi plus tôt, à peine, il semblait loin d’être prêt à endosser le rôle. Passant ses journées et une partie de ses nuits à l’hôpital, il refusait que des responsabilités familiales se greffent sur ses obligations professionnelles. Et il consacrait le peu de temps libre qu’il lui restait à ses activités de plein air, seule manière selon lui de se détendre et de refaire le plein d’énergie. Meredith appréciait de se joindre à ses expéditions sportives, mais se languissait secrètement des joies de la maternité. Et, juste au moment où elle désespérait de le faire changer d’avis, il l’avait surprise. Au retour d’un trek au Népal, il lui avait solennellement annoncé que l’heure était venue de fonder une famille. A leur plus grande joie, elle était tombée enceinte dans la foulée.
Le début de la grossesse avait été difficile. Heureusement, les nausées matinales et l’intense fatigue des premières semaines avaient cédé la place à un regain d’énergie et à l’émerveillement de sentir le bébé bouger dans son ventre.
Toutefois, alors que sa vie à elle avait changé du tout au tout, Richard continuait à travailler d’arrache-pied et à réserver ses rares moments de repos à sa passion des sports extrêmes. Kayak, deltaplane, surf des neiges, ski acrobatique, canyoning, il raffolait de toutes les disciplines qui, sur terre, sur mer et dans les airs, assouvissaient sa soif d’adrénaline. Elle se rassurait en se disant qu’il avait bien raison d’en profiter au maximum avant la venue du bébé, il se métamorphoserait ensuite en un papa disponible et attentif.
Mais cela ne l’empêchait pas de s’inquiéter. Tout ce qu’elle demandait, c’était un week-end pour peindre avec lui la chambre de bébé. Peut-être Richard avait-il senti ses appréhensions car, la semaine précédente, après avoir préparé son équipement pour cette expédition de snow-board en haute montagne avec ses amis, il l’avait prise dans ses bras et lui avait promis que ce serait sa dernière équipée en plein air. Ensuite il ne bougerait plus de Melbourne pendant au moins six mois. Le week-end suivant, ils peindraient la chambre de bébé ensemble —  sauf urgences, bien sûr. Toutes les craintes de Meredith s’étaient aussitôt envolées.
Elle s’essuya les cheveux et jeta la serviette humide dans la panière à linge.
— Maintenant que j’ai satisfait vos caprices, les filles, si nous passions aux cadeaux ?
   
   
Debout dans la cuisine, indifférent aux vagues qui venaient mourir sur la grève, Raf Camilleri vidait son troisième verre d’eau avec l’impression que sa soif ne s’étancherait jamais. Faire du jogging sur les trottoirs de Melbourne n’avait rien de comparable avec courir sur les plages de sable blanc de Shearwater Island, comme ses mollets le lui rappelaient douloureusement. Ayant fini la bouteille, il posa un pied sur le banc et entama des mouvements de flexion-extension. Il reposa la jambe au sol avec une délicieuse sensation de brûlure au tendon d’Achille. Plaisir et douleur se mêlaient après la course, mais le travail de décrassage musculaire éviterait des douleurs autrement plus pénibles.
— Tu es de retour.
— Comme tu vois, dit-il sans se retourner en posant l’autre jambe sur le banc.
Sous son bras, il apercevait les chaussures orthopédiques de son père —  ces chaussures honnies que Raf laçait chaque matin pour Mario Camilleri et qui lui rappelaient que la vie de son père — et la sienne —  ne serait plus jamais comme avant.
— Alors, tu vas pouvoir me conduire au club.
C’était un ordre. Mario ne s’embarrassait pas de politesses quand il avait besoin de quelque chose ; il commandait à son monde comme s’il était encore seul maître à bord de son bateau de pêche. Sans doute cela lui donnait-il le sentiment de maîtriser encore sa propre vie ?
— Tu ne veux pas que nous dînions d’abord ? demanda Raf en poursuivant ses mouvements de flexion-extension. Je suis passé à la coopérative acheter des calamars tout frais sortis de la cale… 
« Parce que c’est ton poisson préféré », se retint-il d’ajouter.
— Je mangerai au club, répondit sèchement la voix teintée d’un léger accent italien.
Je mangerai au club, pas nous. Au moins, cela avait le mérite d’être clair. Raf n’était pas invité. Normal, son père voulait passer du temps avec ses vieux copains. Tout de même, une fois, juste une seule, il aurait pu lui proposer de l’accompagner. Raf, qui n’avait pourtant aucun atome crochu avec les habitués du club, aurait apprécié le geste.
Il reposa le pied à terre et se tourna vers son père. Autrefois, ils avaient fait la même taille mais, depuis son accident vasculaire cérébral, Mario s’était tassé. Raf le dominait désormais d’une demi-tête.
— Tu aurais pu me tenir au courant de tes projets ce matin, dit-il en s’efforçant de gommer toute note de reproche de sa voix.
Un haussement d’épaules lui répondit.
— Tu n’as qu’à mettre les calamars au congélateur.
— Bon sang, papa, tu n’as jamais mangé de nourriture congelée de ta vie !
Les yeux bruns de son père le fusillèrent.
— Il y a un début à tout. Et ne me fais pas la leçon, Rafael, je n’ai pas de comptes à te rendre.
— C’est vrai… 
Mais c’était Raf qui s’occupait de lui pour le moment ; et la tâche se révélait plus stressante de jour en jour. En comparaison, la cotation en bourse et la vente subséquente de son entreprise de logiciels médicaux paraissaient des jeux d’enfants.
— Tu permets tout de même que je prenne une douche avant ?
Cette fois, il n’avait pas pris la peine de cacher son irritation.
— Du moment qu’on est au club à 18 heures… 
Appuyé sur sa canne quadripode, son père se dirigea vers la salle de séjour et alluma la télévision, le volume à fond, comme à son habitude.
Raf prit donc sa douche au son d’un match de football et des beuglements enthousiastes du commentateur. Bref, une journée des plus ordinaires à la Casa Camilleri.
   
   
Meredith débrancha le sèche-cheveux et jeta un coup d’œil à sa montre. Zut. Elle allait être en retard. Le déballage des cadeaux avait pris plus longtemps que prévu et il avait fallu remercier les collègues dans les formes.
Lee et Emma l’avaient ensuite aidée à charger les ravissants vêtements premier âge et le siège bébé haut de gamme dans la voiture, et elle était rentrée se sécher les cheveux en quatrième vitesse. Mais se refaire un semblant de brushing avait été une mauvaise idée, elle allait désormais devoir affronter la circulation à l’heure de pointe. Sans doute serait-elle bloquée dans les bouchons à la sortie de Brunswick Street.

TITRE ORIGINAL : A DADDY FOR BABY ZOE ?
Traduction française : Marcelle Cooper
© 2016, Fiona Lowe.
© 2016, 2021, HarperCollins France pour la traduction française.
Ce livre est publié avec l’autorisation de HARLEQUIN BOOKS S.A.
Le visuel de couverture est reproduit avec l’autorisation de :
© 2013 Shutterstock/Royalty Free
Tous droits réservés.
ISBN 978-2-2804-6399-7

HARPERCOLLINS FRANCE
83-85, boulevard Vincent-Auriol, 75646 PARIS CEDEX 13
Service Lectrices — Tél. : 01 45 82 47 47 - www.harlequin.fr
Ce livre est publié avec l’autorisation de HARLEQUIN BOOKS S.A.
Tous droits réservés, y compris le droit de reproduction de tout ou partie de l’ouvrage, sous quelque forme que ce soit.
Cette œuvre est une œuvre de fiction. Les noms propres, les personnages, les lieux, les intrigues, sont soit le fruit de l’imagination de l’auteur, soit utilisés dans le cadre d’une œuvre de fiction. Toute ressemblance avec des personnes réelles, vivantes ou décédées, des entreprises, des événements ou des lieux, serait une pure coïncidence.
Ce roman a déjà été publié en 2016
OPS/cover/4cover.jpg
® BLANCHE

PROTEGER. SAUVER. EMOUVOIR.

FIONA LOWE
UN PAPA POUR ZOE

Seule... et enceinte d'une petite fille, qu'elle prénommera
Zoe. Une situation terrible que Meredith doit affronter
depuis la mort tragique de son mari. En s'installant  la
campagne, c'est un peu de sérénité qu'elle recherchait.
Jamais elle n'aurait imaginé tomber amoureuse ! Pourtant,
le charme de Rafael, son voisin, agit bientét comme un
baume sur son cceur. Mais est-il prét a aimer I'enfant d'un
autre ?
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